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INSTRUKCJA MONTAZU
OPRAWA SCIENNA, WBUDOWANA
ASCAR 10A, ASCAR 10B, ASCAR 10C

Oprawa ASCAR to oprawa $cienna, wbudowana, wykonana z odlewu aluminiowego w kolorze srebrnym z
matowang szyba. Jej konstrukcja zapewnia podwyzszong odpornos¢ na wnikanie pylu i wody (IP 65). W oprawach
jako zrédlo wiatha stosuje sig $wietlowki kompaktowe PLS 7 trzonkiem G23 0 mocy 7W (ASCAR 10B, ASCAR
10C) oraz zaréwke halogenowa G-9 z trzonkiem G9 o maksymalnej mocy S0W zasilang napigciem sieciowym
230V/50Hz (ASCAR 10A).

Zastosowanie: oswietlenie wejé¢, garazy, korytarzy, a takze podswietlanie podjazdow, podejsé Iub stopni schodéw.
Napigcie zasilania: 230V/50Hz.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnié sig, czy wylaczone zostalo zasilanie. Przewody elektryczne
musza byé podlgczone zgodnie z instrukejg oraz obowiazujgcymi przepisami. Zaleca sig, aby montaz oprawy
wykonat wykwalifikowany elektryk.

1. Odkrecié cztery imbusowe sruby (srubokret imbusowy w komplecie).
2. Zdja¢ metalowy ostong, a nastgpnie zdjaé szybe oraz ke (w modelu ASCAR 10A matowana
szyba jest skrgcona z oslong i nie trzeba jej odkrecac).
Odkrecié jedng srubke mocujaca odblysnik do oprawy, a nastepnie wyja¢ go.
Wewnatrz aluminiowej puszki odkreci¢ dwie sruby 7 uszczelkami, a nastgpnie zdjaé plastikowa podstawe do
montazu z metalowej puszki.
W plastikowej podstawie do montazu wylamaé w miejscu przeprowadzania przewodu jedng 2 trzech zaslepek
znajdujacych sie w jej podstawie, na jednej cianie dluzszej oraz na jednej scianie krétszej.
Przez wykonany otwor przeprowadzié przewod zasilajacy (o dlugosci minimum 20cm) oraz zamontowaé
dstawe w miejscu wyznaczonym do z ia oprawy.
W gumowej uszczelce znajdujacej si¢ w pod: puszki j wykona¢ otwor o takiej srednicy, aby
mozna bylo przeprowadzi¢ przez nig przewéd zapewniajac przy tym jak najlepsze uszczelnienie.
Z przewodu zasilajacego usunaé czgsé izolacji (okolo 1 cm) i polaczy¢ ze zlgezky zaciskowa, odpowiednio:
przewdd fazowy (brazowy lub czarny) do otworu oznaczonego ,, neutralny (niebieski) do ,N” oraz ochronny
(26to-zielony) do ,@"
aluminiowg puszke w podstawg do montazu i przykreci¢ dwoma srubami z uszczelkami.
. Zalozy¢ odblysnik i przykrecic go srubk.
. Wlozy¢ odpowiednie do modelu oprawy #rodlo swiatla,
poprawnie uszczelke tak, aby na calej dhugosci byla zaczepiona o kanalik w metalowej puszce.
szybe, matowang strong skierowang do zrodla swiatla (dotyczy ASCAR 10B i ASCAR 10C).
. Zalozyé aluminiowg ostonke i przykrecic czterema srubami imbusowymi.

WYMIANA ZRODEA SWIATLA

Okreci¢ cztery imbusowe $ruby (srubokret imbusowy w komplecie).
Zdja¢ metalowg oslong, a nastepnie zdja¢ szybe oraz ke (w modelu ASCAR 10A matowana
szyba jest skrgcona z oslong i nie trzeba jej odkrecac).

yjaé uszkodzone #rédlo swiatha i wlozy¢ nowe,
Zalozy¢ poprawnie uszczelkg tak, aby na calej dlugosci byla zaczepiona o kanalik w metalowej puszce.
Zalozy¢ szybke matowang strong skierowang do zrédla $wiatla (dotyczy ASCAR 10B i ASCAR 10C).
Zalozyé aluminiowg ostonke i przykrecic czterema srubami imbusowymi.

UWAGI

Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz oprawy przy whaczonym zasilaniu grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

Przed wymiang zrédla $wiatha nalezy upewnié sie, czy nie jest ono zbyt gorace.

Dotknigcie zaréwki halogenowej gotymi palcami moze skrécié jej zywotnos¢ (w przypadku dotknigeia zarowki
palcem nalezy ja przemyé watka nasaczong alkoholem).

W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sig z wykwali elektrykiem,

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstale wskutek nieprawidlowego montazu lub zastosowania
niewlasciwego zrédla $wiatla. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukeji produktu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejsze produkty spelniaja wymagania nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskicj:

- Dyrektywa niskonapigciowa LVD (73/23/EWG).
- Dyrektywa dotyczaca Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC (89/336/EWG).




ASCAR 10B

|

0,89kg

- ASCAR 10A
. - ASCAR 10B
~ ASCAR 10C
(e (= {3 (=] (€]
2OV CeE

ELGO Lighting Industries S.A.
ul. Kutnowska 98
09-500 Gostynin




ELGO

Grupa BRILUX

Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu nie
wolno traktowac tak jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddac¢ go do wlasciwego punktu zbierajacego
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

CHMBOBT 03HauaBa Pas3IeNHO CHOMPAHE Ha CNEKTPUNECKI H SIEKTPOHHH YPE/IH, T.. TO3M TPOYKT
He 61Ba 1a ce U3XBHPIIA 3a€HO ¢ OGMKHOBEHUTE JoMaMHU oAb, Toit TpAGEa Aa GBiie Mpeliaien B
CHOTBETHI Ty HKT 32 CHOMPAHE Ha USXAGEHH TEKTPHYECKH  TeKTpOHHH YPEI.

Symbol znamend selektivni sbér elektrospotiebicii a elektroniky, tzn. s timto produktem se nesmi nakladat
stejné jako s jinym odpadem s domécnosti. Je nutno tento predat do organizovaného sbéru opotiebenych
elektrovyrobkii a elektroniky.

@ Das Symbol bedeutet die selektive Sammlung von elektrischen und elektronischen Geriten, dieses Produkt
darf also nicht als Hausmiill angesehen werden. Es ist an die geei; Stelle abzuliefern, die fiir I

von verbrauchten elektrischen und elektronischen Geriten zustindig ist.

(&) Elsimbolo significa la recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos, es decir, este producto no se
puede tratar como otros residuos domésticos. Es necesario devolverlo a un punto de recogida de equipos
eléctricos y electrénicos usados.

Le symbole désigne le tri sélectif des déchets électriques et électroniques. Cela veut dire que ce produit ne
peut pas étre considéré comme un déchet ménager et qu’il doit étre apporté a un point spécialisé dans la
collecte des appareils électriques et électroniques abimeés.

‘The following symbol means selective collection of waste electric and electronic equipment which means
that the product cannot be disposed of in the same way as other household waste. It must be returned to an
appropriate centre for waste electric and electronic equipment collection.

A szimbdlum az elektromos és elektronikai késziilékek szelektiv gytjtésé kozik, ami azt jelenti,
hogy ezeket a terméket nem szabad hdztartdsi hulladékként kezelni. Az elromlott késziiléket, elektronikai
latrésseket elektrohulladék eviiitéhel
8

kell leadni.

Simbolis reiskia selektyvy elektros ir elektronikos jrengimy surinkima, tai reiskia, kad negalima su jais
elgtis, kaip su bet kuriomis namy tkio $iukslémis. Butina atiduoti jj tinkamame punkte, renkan¢iame
elektros ir elektronikos jrengimus.

Simbols nozimé selektivu elektrisko un elekronisko iekartu savaksanu, pret $o produktu nedrikst attiekties
ka uz citu sadzives atkritumu. To nepieciefams nogadat attieciga punkta, kur$ savac nolietotas elektriskas
un elektroniskas iekartas.

®
®@
©,

Simbolul i a col selectiva a aparatelor de uz casnic electrice si electronice, adica acest produs
nu poate fi tratat ca alte aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura
electrici si electronica.

®

Simbolul inseamni colectarea selectiva a aparatelor de uz casnic electrice i electronice, adica acest produs
nu poate fi tratat ca alte aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura
electrici si electronica.

®

CuMBOZ 0603HaYAET CeNEKTUBHDLII CGOP 5/1EKTPUMECKOTO I 9MEKTPOHHOTO 060PYOBAHILA, T.€. JAHHBILiT
TPOYKT He/b3s CYUTATh HA YPOBHE IPYTUX JOMAIIHUX OTX0f0B. Hajo ciaTh ero B COOTBETCTBYIOMMI
HYHKT c60pa U3HOIICHHOTO 3/IEKTPUYECKOTO I 9MEKTPOHHOIO 060PYJOBAHMA.

Symbol znamend selektivny zber elektrickych a elektronickych spotrebicoy, teda s tymto vyrobkom sa
nesmiete zaobchadzat ako s inymi odpadmi z domacnosti. Treba ho odovzdat do prislusnej zberne opotre-
bovanych elektrickych a elektronickych spotrebicov.

® ®

Simbol oznacava selektivno sakupljanje elektri¢nih i elektronickih delova jer njih ne smemo tretirati
kao druge ku¢ne otpade. Taj otpad treba deponovati u odredeni sabirni punkt predviden za iskoris¢enu
elektronicku i elektricnu opremu.

®

CUMBOJI [103HAYAE CeNeKTHBHIIE 36ip eEKTPUMHOTO i @IeKTPOHHOTO YCTATKYBAHHS, TOGTO At
NPOAYKT He MOKHA BBAKATH Ha PiBHI 3 iHImMu foMaHiMu Bigxogamit. Tpeba sparu jioro y Bigmosigmmi
HYHKT 360pY 3HOLIEHOTO eIEKTPUYHOIO ii eNIeKTPOHHOIO YCTATKYBAHHA.
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